Advertencia: Las luminarias estan sometidas a la directiva
93/68/CEE por tanto deben utilizarse componentes que
cumplan dicha directiva. Cuando en una instalacién se
utilice esta luminaria con componentes de distinta fuente
de suministro y no equipado en origen, la responsabilidad
del cumplimiento de la directiva para este conjunto serd
del montador final. Esto no exime del marcado de aquellos
componentes a los que la directiva afecte individualmente.
Durante la instalacion asegurese que la alimentacion
eléctrica esté desconectada. Las luminarias deben ser
instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo
todas la normas y regulaciones, tanto nacionales como
locales, sobre instalaciones eléctricas. Un montaje incorrecto
puede causar averias. Simon no se hace responsable de
cualquier uso indebido del producto. Dispositivos sensibles
a descargas electroestaticas. *ESD*. Manipular con las
precauciones necesarias para evitar cualquier uso indebido
del producto. La fuente de luz contenida en esta luminaria
debe ser remplazada por el fabricante o su servicio técnico o
persona cualificada. Precaucion, riesgo de choque eléctrico.
La luminaria deberia colocarse de forma que no se espera
una mirada prolongada a la luminaria a una distancia méas
cercana a 1 m. Simon no se hace responsable de ningtin
uso indebido del producto. La instalacién puede requerir

la intervencion de una persona cualificada. Este producto
contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia
energética: E.

Warning: The lights are submitted to the Directive 93/68/
CCE, therefore only components that fulfil such directive shall
be used. When this luminaire is used in an installation with
non-OEM components and from a different supply source,
the final installer is responsible for ensuring the assembly

is in compliance with the directive. This does not exempt
components individually affected by the directive from the
marking of those components. Ensure that electrical power
is disconnected during installation. The luminaires must be
installed by a qualified electrician, complying with all rules
and regulations, both national and local, regarding electrical
installations. Incorrect assembly can cause faults. Simon

is not responsible for any misuse of the product. Devices
sensitive to electrostatic discharge. *ESD*. Handle with the
necessary precautions to avoid any misuse of the product.
This luminaire’s light source should only be replaced by

the manufacturer, its technical service or other qualified
personnel. Warning, risk of electrical shock. The luminaire
must be located so that prolonged eye contact with the
luminaire from a distance of less than 1m is avoided. Simon
is not responsible for any misuse of the product. Terminal
block not included. Installation may require assistance from a
qualified individual. This product contains an energy-efficient
light source: E

Attention: Les luminaires sont soumis a la directive 93/68/
CCE, par conséquent, nous devrons utiliser des composantes
respectant ladite directive. Lorsque, dans le cadre d'une
installation, le luminaire utilisé inclut des composants
provenant de diverses sources d'approvisionnement dont il
n'est pas préalablement équipé, il incombe a l'installateur final
de s'assurer que I'ensemble est conforme a ladite directive.
Le marquage des composants visés individuellement par

la directive n'en reste pas moins indispensable. Sassurer
que l'alimentation électrique est coupée avant de procéder
alinstallation. Les luminaires doivent étre installés par un
électricien qualifié, dans le respect de toutes les normes et
réglementations en vigueur, de portée nationale ou locale,
relatives aux installations électriques. Un montage incorrect
peut causer des pannes. Simon ne saurait étre tenu pour
responsable de toute utilisation inappropriée du produit.
Appareils sensibles aux décharges électrostatiques. (DES).
Manipuler avec précaution afin d*éviter toute utilisation
inappropriée du produit. La source de lumiére du luminaire
doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son
service technique ou une personne qualifiée. Attention:
risque d‘électrocution. Positionner le luminaire de sorte que
personne ne puisse le regarder de maniére prolongée a
une distance de moins de 1 métres. Simon ne saurait étre
tenu pour responsable de toute utilisation inappropriée du
produit. Linstallation peut nécessiter lintervention d'une
personne qualifiée. Ce produit contient une source de
lumiére appartement aux classes d'efficacité énergétique E

Adverténcia: As luminarias estdo submetidas a diretiva
93/68/CCE, portanto devem utilizar-se componentes que
cumpram esta diretiva. Quando, numa instalacdo, esta
lumindria for utilizada com componentes de diferente

fonte de fornecimento e ndo instalados de origem, a
responsabilidade do cumprimento da diretiva para este
conjunto serd da entidade responsavel pela montagem
final. Isto ndo dispensa a marcacao daqueles componentes
que a diretiva afeta individualmente. Durante a instalagao,
assegure-se de que a alimentagao elétrica esta desligada.
As lumindrias devem ser instaladas por um eletricista
qualificado, cumprindo todas as normas e regulagdes, tanto
nacionais como locais, referentes a instalagoes elétricas.
Uma montagem incorreta pode causar avarias. A Simon

nao se responsabiliza por qualquer utilizagdo indevida do
produto. Dispositivos sensiveis a descargas eletroestaticas.
*ESD*. Manuseie com as precaugdes necessarias para evitar
qualquer utilizagdo indevida do produto. A fonte de luz
contida nesta luminaria deve ser substituida pelo fabricante,
pelo respetivo servigo técnico ou por uma pessoa qualificada.

simon

Cuidado, risco de choque eléctrico. A luminaria devera

ser colocada de forma a que ndo seja previsivel um olhar
prolongado para a luminaria a uma distancia inferior a Tm. A
Simon n&o se responsabiliza por qualquer utilizagao indevida
do produto. A instalacdo pode exigir a intervencdo de uma
pessoa qualificada. Este produto contém uma fonte luminosa
da classe de eficiencia energética: E

Uwaga: Lampy o$wietleniowe objete sg dyrektywa 93/68/
EWG dlatego tez powinny by¢ stosowane elementy
spetniajace wymogi wymienionej dyrektywy. W przypadku
uzycia tej oprawy w instalacji z komponentami pochodzgcymi
zinnego zroédta i niewchodzgcymi w sktad oryginalnego
zestawu odpowiedzialnos¢ za ich zgodnos¢ z dyrektywa
spoczywa na wykonawcy koricowym. Nie zwalnia to z
oznakowania elementow, ktérych dyrektywa ta dotyczy
indywidualnie. Nalezy upewnic sie, ze przed przystapieniem
do instalacji wytaczono zasilanie. Instalacji opraw

powinien dokonac wykwalifikowany elektryk zgodnie z
normami i przepisami zaréwno krajowymi, jak i lokalnymi
dotyczacymi instalacji elektrycznych. Nieprawidtowa
instalacja moze powodowac awarie. Firma Simon nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzytkowanie niezgodne

z przeznaczeniem produktu. *ESD*. Zachowac ostrozno$¢
podczas uzywania produktu i unika¢ uzywania sprzecznego

z przeznaczeniem. Zrédto $wiatta umieszczone w tej oprawie
moze wymieni¢ producent, przedstawiciel dziatu technicznego
producenta lub odpowiednio wykwalifikowana osoba.
Uwaga: istnieje ryzyko porazenia pradem. Oprawe nalezy
umiesci¢ w taki sposéb, aby unika¢ dtuzszego patrzenia na
oprawe z odlegtosci mniejszej niz 1m. Firma Simon nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem produktu. Montaz moze wymagac udziatu
odpowiednio wykwalifikowanej osoby. Ten produkt zawiera
Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej: E.

Warnung: Die Leuchten unterliegen der Richtlinie 93/68/
EWG, daher missen Komponenten verwendet werden, die
dieser Richtlinie entsprechen. Wird diese Leuchte in einer
Installation mit Komponenten aus einer anderen Quelle
verwendet, die nicht aus der Originalausstattung stammen,
liegt die Verantwortung fir die Einhaltung der Richtlinie fir
diese Baugruppe beim Installateur, der die Endmontage
vornimmt. Dies befreit nicht von der Kennzeichnung
derjenigen Komponenten, die individuell von der Richtlinie
betroffen sind. Bei der Installation muss sichergestellt
werden, dass die Stromzufuhr ausgeschaltet ist. Die
Leuchten durfen nur von einem qualifizierten Elektriker und
unter Einhaltung aller fiir Elektroinstallationen geltenden
nationalen und lokalen Vorschriften installiert werden.

Eine fehlerhafte Montage kann zu Stérungen fiihren. Eine
unsachgemaRe Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.
Simon ist nicht verantwortlich fiir einen Missbrauch des
Produkts. Gerate, die empfindlich auf elektrostatische
Entladungen reagieren. *Elektrostatische Entladungen
(ESD)*. Bei der Handhabung sind die Vorsicht smanahmen
anzuwenden, um elektrostatische Entladungen zu vermeiden.
Die im Lieferumfang dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle
darf nur vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer
Fachkraft ausgetauscht werden. Vorsicht, Stromschlaggefahr.
Die Leuchte muss so positioniert werden, dass kein langerer
Blick auf die Leuchte in einer Entfernung von unter 1m

zu erwarten ist. Simon tibernimmt keine Haftung fur

eine unsachgeméaBe Verwendung des Produkts. Fiir die
Installation ist méglicherweise der Eingriff einer qualifizierten
Person erforderlich. Die in diesem Produkt enthaltene
Lichtquelle hat die Energieeffizienzklasse: E.

Advarsel: Belysningsproduktene er underlagt radsdirektiv
93/68/E@F, og det ma derfor brukes komponenter

som oppfyller kravene i dette direktivet. Nar dette
belysningsproduktet brukes i en installasjon sammen

med komponenter fra en annen leverander, vil ansvaret
for at installasjonen som helhet oppfyller kravene, ligge
hos monteren av den komplette installasjonen. Dette
medfarer ikke fritak fra merking av komponentene som
omfattes av direktivet individuelt. Forsikre deg om at
stremtilferselen er koblet fra for du installerer produktet.
Belysningsproduktene ma installeres av en kvalifisert
tekniker i samsvar med alle nasjonale og lokale forskrifter
og regler for streminstallasjoner. Simon patar seg ikke
ansvar for feil bruk av produktet. Feil montering kan fere til
strembrudd. *ESD* Ma handteres i henhold til nedvendige
forholdsregler for & unnga feil bruk av produktet. Lyskilden
i dette belysningsproduktet ma kun skiftes av produsenten,
produsentens tekniske service eller en kvalifisert person.
Advarsel, fare for elektrisk stot. Belysningsproduktet ma
plasseres slik at det ikke kan forventes at noen vil feste blikket
pa det over lengre tid fra en avstand pa 1 meter eller mindre.
Simon patar seg ikke ansvar for noen form for feil bruk av
produktet. Rekkeklemmen er ikke inkludert. Monteringen
kan kreve inngrep fra en kvalifisert person. Dette produktet
inneholder en stremsparende lyskilde: klasse E.

Varning: Armaturerna omfattas av direktiv 93/68/CEE och
darfér maste komponenter som uppfyller detta direktiv
anvéndas. Nér denna armatur anvands i en installation med
komponenter fran en annan férsérjningskélla och inte den
ursprungliga utrustningen, ligger ansvaret for efterlevnad av
direktivet for detta montage hos slutmontoren. Detta undantar
inte markningen av de komponenter som direktivet paverkar
individuellt. Se till att stromférsorjningen &r frankopplad

under installationen. Armaturerna maste installeras av en

kvalificerad elektriker och i enlighet med alla normer och
foreskrifter, bade nationella och lokala, avseende elektriska
installationer. Felaktig montering kan leda till haverier. Simon
ar inte ansvarigt for felaktig anvandning av produkten.
Enheter som ar kénsliga for elektrostatiska urladdningar.
*ESD*. Hantera med nédvandiga forsiktighetsatgarder for

att undvika att produkten inte anvéands pa ett olampligt satt.
Ljuskallan i denna armatur ska bytas ut av tillverkaren, dennes
tekniska support eller auktoriserad personal. Var férsiktig! Risk
for elstétar. Armaturen bor placeras pa ett sddant satt att en
langvarig blick mot armaturen inte ar méjlig fran ett avstand
mindre an 1m. Simon tar inget ansvar for felaktig anvandning
av produkten. Anslutningsblocket ingér inte. Installationen kan
behova utféras av en kvalificerad person. Den hér produkten
innehaller en energieffektiv ljuskalla: E.

Avvertenze: I corpi illuminanti adempiono alla direttiva
93/68/CEE, di conseguenza & necessario l'utilizzo di
componenti che a loro volta siano omologati a tale direttiva.
Qualora nellinstallazione del presente apparecchio di
illuminazione vengano utilizzati componenti provenienti

da un fornitore diverso e non facenti parte del kit di
installazione iniziale, sara responsabilita dellinstallatore far
si che il gruppo montato adempia alla suddetta direttiva. Cio
non esime dalla marcatura dei componenti individualmente
interessati dalla direttiva. Durante l'installazione, accertarsi
che l'alimentazione elettrica sia scollegata. I apparecchi di
illuminazione vanno installati da un elettricista qualificato

e in adempimento a tutte le normative e i regolamenti,

sia nazionali che locali, in materia di impianti elettrici.
Linstallazione scorretta puo essere causa di guasti o
malfunzionamenti. Simon non assume alcuna responsabilita
per danni causati dall'uso non conforme del prodotto.
Dispositivi sensibili alle scariche elettrostatiche. *ESD*.
Manipolare con le precauzioni necessarie per evitare
qualsiasi uso non conforme del prodotto. La sorgente
luminosa contenuta in questo apparecchio di illuminazione
va sostituita dal fabbricante o dal relativo servizio tecnico,
oppure da tecnico qualificato. Attenzione: rischio elettrico.

1l corpo illuminante dovra essere posizionato in modo tale
da evitare il contatto diretto prolungato con gli occhi da

una distanza inferiore di 1 metri. Simon non assume alcuna
responsabilita per danni causati da un uso non conforme
del prodotto. Questo prodotto contiene una fonte luminosa
con la seguente classificazione energetica: E.

NpeaynpexaeHue: OceTnTeNbHbIE MPUGOPLI NOAUMHEHD
AvipekTuee 93/68/CCE, cneaosaTeNbHO AOMKHbI
VICMO/Ib30BaTbCA KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE BBIMOHAIOT
3Ty AnpekTuBy. ECM yCTaHOBKA 3TOMO OCBETATENLHOTO
npr6opa OCyLeCTBASETCS C NPUMEHeHNeM KOMNOHEHTOB
/PYroro NocTaBLyvKa 1 cam nprbop He oCHaLLeH
OPUrMHANLHBIMU KOMMOHEHTaMU, OTBETCTBEHHOCTb 3a
CO6/110eHE AMPEKTVBLI B OTHOLIEHMM Takol yCTaHOBKM
NEXWT Ha LI, BBINO/HSAIOLLEM OKOHYATENbHBI
MOHTaX. ITO He OTMeHsieT TPe60BaHNA K MapK1poBKe Tex
KOMMOHEHTOB, OTAE/bHO PeryNNpyeMbIX TDe60BaHNAMN
AvipekTviBbl. Mpu ycTaHoBKe y6eAnTeCh, YTO NiNTaHue
OTK/IIOUEHO. YCTaHOBKY OCBETUTE/bHBIX PNEOPOB
OMXEH OCYLLIECTBASTE KBaNMULNPOBAHHBI 3NEKTPUK
B COOTBETCTBMI CO BCEMI HALNOHAbHBIMU 11 MECTHBIMIA
NpaBuNaMu 1 HOPMaMW, PETYIMIPYIOLIMI YCTaHOBKY
NeKTP! p Hus. Henp ycTaHoBKa
MOXET MPUBECTU K HEMCNPABHOCTAM. KoMmaHus Simon
He HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a Nl060e HeHanexallee
Cronb30BaHe N3AeNS. YCTPOIACTBA, YyBCTBUTE/IbHbIE
K 3N1eKTpocTaTyeckomMy paspsagy. *ESD*. Cobntoaaiite
HeOoBXOANMbIE Mepbl NPEA0CTOPOXKHOCTU BO U3bexXaHve
HeHaAeXaLLero UCMO/b30BaHMSA N3ACNS. 3aMeHy
UCTOYHMKa CBETa B 3TOM OCBETUTENIbHOM NPUBOpPe MOXeT
OCYLLECTBATL TO/ILKO MPOU3BOANTE b, €r0 TeXHUYEeCKast
cnyx6a UK KBaNVGULMPOBaHHBIN creumranict. OnacHoCTL
MOPaXEHWsi SNeKTPNYECKUM TOKOM. CBETUNBHIK
AO/KeH 6bITb YCTAHOBNEH TakM 06pa3om, UTo6b!
UCKNIOUMTE BO3MOXHOCTL A/INTENILHOTO 3pUTENBHOMO
KOHTAKTa CO CBETU/IbHIKOM C PACCTOSHUSA 6/1vke 1M
KomnaHuisi Simon He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a Nt060e
HeHaanexaluyee 1Cnosib3oBaHme usgenus. NMpu ycraHoske
MOXET MoTPe60BaTLCs NOMOLLL KBANNGULMPOBAHHOTO
cneyvanucra. 370 n3aenve 060pyA0BaHO NCTOUHIKOM
CcBeTa CleAylolero knacca sHeprospdektneHocTy: E.
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Made in Spain

SIMON LIGHTING, S.A.U. P.0.B. 08093, 08080 Barcelona +34 651 761 346 Spain

SIMON INTERNATIONAL S.A. Zone industrielle Gzenaya, Lot 152/160 Route de Rabat Tanger +212 (0) 539 39 34 34 Morocco
KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwiriska 21 43-500 Czechowice-Dziedzice +48 32 32 46 430 Poland

CMMOH 3NEKTPUK 000 121357 Mockea yn.Bepelickas 29, cTp.134 +7 495 646 84 00 Poccus

SIMON ELECTRIC (CHINA) CO., LTD. No. 1 Ximeng Road / 226600 Haian, Jiangsu +86 51388917070 China

TECNOWATT ILUMINAGAO: Av. Trajano de AraUjo Viana, 1228 | 32010-090 Cinco-Contagem +55 3133598200 Brasil

SIMON ELECTRICA DE MEXICO S.A. de C.V. Calle 5 lotes 7 y 8 manzana 10, P. Ind. Toluca 2000, 50233 Estado de México +52 7222 496 672 México

www.simonelectric.com
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Accesorio opcional de @34 a @76.

IP66 v o IP66 X Optional accessory @34 to @76.
@’—\ N Optional accessory @34 to @76.
il Acessério opcional de @34 a @76

A
H Opcjonalne akcesorium od @34 do @76 .
Optionales Zubehér von @34 bis @76.

Valgfritt tilbeher fra @34 til @76.

Valfritt tiI_Ibehi')!' fran @34 till @76.
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JlononHUTeNbHas NPUHAANEXHOCTB OT

@34 po @76.
@ P66 v " 076 L)1 @34 (o )luid| galo

N

t & <

®

@




